
Atyai tanács 

QMF-székház 

— M á r megbocsáss , f i acskám, 
hogy be leava tkozom a dolga idba , 
de n y u g t a l a n í t a z á rbáza tod . Ha 
m é r n ö k is vagy, és kü lön is é lsz 
tő lünk, azér t s z á m o m r a m e g m a r a d -
tál g y e r e k n e k . . . Mi t ö r t é n t veled, 
szere lmes v a g y ? 

— Szörnyen , apa . Egyet len nő t 
nem szere t tek a Földön a n n y i r a , 
ahogyan én szere tem őt. Elég meg-
h a l l a n o m a nevét , és m i n d j á r t s í rva 
f a k a d o k . . . 

— Szegény f i a m . . No d e mi a 
ba j , mi az oka a n n a k , hogy csupa 
csont és bőr vagy? 

— T u d o m á s t s e a k a r venni ró -
lam. 

— H o n n a n veszed? 
— Hogyhogy h o n n a n ? Huszonhá -

rom cserép azá leá t k ü l d t e m neki a 
b o y - s z o l g á l a t t a l . . . 

— Miér t pont h u s z o n h á r m a t ? 
— Annyi volt az üzle tben. 

— Mire ő? 
— Semmi , j ó f o r m á n semmi . 
— Lehet , hogy szen t imentá l i s . Í r j 

hozzá verseket . 
— Verseke t ! H a h ! Elbeszélő kö l -

t e m é n y t í r t a m n e k i ! 
Négyezer sor t . Tudod te, m i t j e -

len t s a j á t k e z ű l e g le írni négyezer 
sort , és közben még a r r a is ügyel-
íi, hogy rímeljenek? 

— S z e g é n y k é m ! No és az e r e d -
mény? 

— Nul la . 
— N e m vá laszo l t? 
— Eszébe sem jutot t . 
— F igye l j ide, ha n e m szeret i az 

i roda lmat , t a l á n a zenét kedvel i . 
M e g p r ó b á l h a t n á l sze renádo t a d n i 
neki . 

— Megtör tén t . Es te ki lenctől h a j -
nali négyig. E l ek t romos g i t á r r a l és 
a k k u m l á t o r r a l a vá l l amon . ö t v e n 
estén ke resz tü l éneke l t em, esőben, 

szélben, hóban , f a g y b a n — s z o m b a -
ton és v a s á r n a p i s ! 

— És m e g i n t s e m m i ? 
— Megint . Igaz, egy ik e s t e a z a b -

l a k á b a n k igyu l l ad t a gyer tya . — 
M e g d o b b a n t a sz ívem, d e később 
k iderü l t , hogy röv idzá r l a t ke l e tke -
zet t a l akásban . N e m tudok n é l k ü l e 
é ln i ! 

— Hal lgass ide, f i a m , mi lenne, 
h a . . . V a n t e l e f o n j a ? 

— Van. 
— A k k o r azonna l hívd fel. Mond 

meg, hogy es te nyolcra várod , ú j 
magnófe lvé te l e id v a n n a k , meg egy 
üveg wiskyd . Mond meg az t is, 
hogy hozza m a g á v a l a p i z s a m á j á t 
és a fogkefé jé t . 

— T e megörü l té l , a p a ! 
— P r ó b á l d csak meg, f i am. 

* 

— T e vagy az, f i a c s k á m ? Miér t 
t e l e foná l sz i lyen k o r á n ? 

— Nincs is o lyan korán , apa . In-
k á b b k é s ő . . . 

— Csak n e m tö r t én t va l ami b a j ? 
— N e m a k a r e l m e n n i ! 

P e t r e Bocer 

16-21c 

Idő já rá s i e lőre je lzés a z 
ország t e r ü l e t é r e m a e s t ig : 
a kelet i , é szakke le t i ország-
részben több, máshol keve -

' s e b b lesz a fe lhő, ke le ten 
- k i s e b b eső e lő fo rdu lha t . A 

vá l tozó i r ányú szél időn-
kén t megé lénkü l . A v á r h a -
tó l e g m a g a s a b b nappa l i hő -
m é r s é k l e t m a 16—21 f o k 
közöt t a l a k u l . 

O L V A S Ó I N K H O Z ! 
L a p u n k legközelebbi szá-

Somogyl Károly né felvétele M a húsvét i ü n n e p e k u tán , 
Alapos m u n k á t végez az Országos Műemlék i Felügyelőség ápr i l i s 25-én, s ze rdán je le-
ép í lőb r igád j a Szegeden, az Oroszlán u t cában . A 6. s zám n j k meg. 
a l a t t készí t ik i r odaházuka t , amelye t e rede t i f o r m á j á b a n DÉLSZLÁV 
á l l í t anak he lyre . A többmil l iós épí tkezés a t e rvek szer in t T A L Á L K O Z Ó 

DESZKEN 
A N á r o d n e Novine, a Ma-

gyarországi Délsz lávok De-
m o k r a t i k u s Szövetsége he t i -
l a p j á n a k szerkesz tősége és 

Egyre r a v a s z a b b sze rke- a Národn i Ka l endá r , a Sző-

két év m ú l v a re jeződik be. 

Ú J F A J T A K E R T B A R Á T O K N A K 
A H a z a f i a s N é p f r o n t VÁ- R I A S Z T Ó -

rosi b izot tsága és a B a r - RRRRNDEZES 
tók Béla Művelődés i Köz-
p o n t K e r t b a r á t k ö r é b e n á p -

ó r a k o r Darázs S á n d o r , az 
?íí is 2 4 - é n ~ k e d d e r r f é l " h i t ¿ e t eke t g y á r t a n a k , hogy m e g - y e t e « f évkönyvének szer -
1 , l j + : „.: b í zha tó r iasz tóberendezésse l k « * t o b izot tsaga a p n l i s 26-

— ' — x/ériíéií a iaká.«nkjit a he tö- á n , csü tör tökön es te 7 óra i 
Alföldi Vendég lá tó Val la la t v?, t 1 j?,k 1 l akasoka t a öeto- ' t a lá lkozót ,-endez 
iüazE-itói-i t n-t e lőadás t F>klol. F r anc i a ú j d o n s á g : a kezde t t e l takUKazot i-enaez 
í g j z g u t o j a t a r t e t oaaas t . b e h a t o l h a t a z o lvasokka a deszki m u -
. /Gyümölcs- é s zöldségfélék t o l ^ , J , n y u g o d t a n beha to lha t házban , 
házi e.s üzemi ta r tós í tása , t á - * h a s b a , s e m bonyolu l t za - Múódesi hazban . 
Tolása és s ze i epük a korsze- ™k. sz i r énák , s e m mas , K Ö B O R L Ö 
n i é l e l m e / , -.iK-n" c í m m e l a r ab lók s z a m a r a m a r i s - S Z I G E T 
FI Ö A D A S m e r t be rendezések nem t a r - Egy Kyuroku nevű l a k a t -
\ / É P Í T É S I t ó z t a t j á k fel e l ő r e h a l a d á s a - l a n sziget, me ly a legna-
Í ' S O P O R T H Ó I ban. De, m i h e l y t egy r e j - gyobb j a p á n sziget, Honshu 

Az énítési csoport t apasz - 1 e t t k l s s ze rkeze t h a t á s k ó r - é szaknyuga t i p a r t j a e lőt t te -
t a l ^ a l í ó v a S T a k t ó - z e t é b e J u t - e l v e s z d ö n t u ~ r ü l e I - a z e l m ü l t t i z é v a l a t t 

f ő d ö n véureU m t l n k á k \ a - Ez a z ú j szerkezet , 115 m é t e r r e l vá l toz ta t ta m e g 
á l , J i r o f L r t e k - L a s t m e l y e t egysze rűen csak be helyét . K y u r o k u viszonylag 

S a r ra n c J a n d s uz S dugn i a k o n n e k t o r b a , gyors sodródása t a szaké r -
koord i r tóc i ' ó s i roda m u n k a - u l t r a h a n g - i m p u l z u s o k a t tök azzal m a g y a r á z z á k , hogy 
iarsii A t á i ékoz ta ló t á o i i - a d M. m e l y e k k é t - h á r o m m é - h a t a l m a s t e k t o n i k u s l eme-
h s 25-én, s S d l d é l u t ó n te rny i t ávo l ságban ha tnak , zek ér in tkezés i p o n t j á n t e -
2 ó r a k o r h a l l g a t h a t j á k m e g 
a z é rdek lődők a 
H á z á b a n (Szeged, Kígyó u t -
ca 4., III . e m e l e t 17.j. 
M O Z G Á S -
S É R Ü L T E K N E K 

A mozgássé rü l t ek szege-
d i csopor t j a k l u b j á b a n , á p -

Az ú j d o n s á g á r a ugyancsak r ü l el, melyek e rő te l j e s nyo-
T e c h n i k a borsos. Kérdés , hogy haszr m á s t gyakoro lnak a szige-

n á l - e ? fecskére . 

L O T T Ó -
NY'EREMÉN YEK 

A Spor t fogadás i é s Lot tó 
Igazgatóság közlése szer in t a 
16. j á t é k h é t e n 5 t a l á l a tos 
szelvény n e m v o l t A lo t tó-
n y e r e m é n y e k — a nye re -
mény i l l e t ék l evonása u t á n — 
a köve tkezők : 4 t a l á l a to s 
sze lvénye 77 fogadónak volt; 
n y e r e m é n y ü k e g y e n k é n t 
130 485 F t 3 t a l á l a t a 8768 
f o g a d ó n a k volt , n y e r e m é -
n y ü k egyenkén t 573 F t A 
2 t a lá la tos sze lvények szá-
m a 252 745 d a r a b , ezek re 
e g y e n k é n t 25 F t -o t f i ze tnek . 

Biztonság... 
— Hol tartják a bi-

zonylatokat? — kérde- . 
zi az ellenőr a pénztá-
rostál. 

— A trezorban. 
— Biztonságos? 
— Persze! Semmiféle 

kulcs nem nyitja. 
— Hát akkor, hogy 

nyitják ki? 
— Szöggel. 

F E L E D É K E N V E K N E K 
J a p á n m é r n ö k ö k e l m é s s z e i k é - | 

z e t e t taiál- tak k i s z ó r a k o z o t t e m -
b e r e k s z á m é r a : a m t a i a i t ü r a d ó -
k é s z ü l é k e t a z a k t a t á s k á b a n v a g y 
a b ő r ö n d b e n k e l l e l h e l y e z n i . A 
v e l e s z i n k r o n b a n m ű k ö d d v e v ő -
k é s z ü l é k e t a z u t a s z s e b é b e h e -
lyesl ik . A b b a n a p i l l a n a t b a n . 
a m i k o r a k é t k é s z ü l é k k ö z ö t t i 
t á v o l s á g m e g h a l a d j a a n é g y m é -
t e r t , a v e v ő k é s z ü l é k s k i r é n á z z u 
k e z d . í g y t a l á n k e v e s e b b l e s z a z 
á ü a m é s o k o n a z e l h a g y o t t h o l m i . 

Szombati piaci árak 
1 Az élő cs i rke k i ló ja 45— 

50. a t y ú k é 42—48, a pu ly -
k á é 52—57, a l ibáé 54—50, 
a kacsáé 53—55, a t o j á s da-
r a b j a 1,70—2,20 f o r i n t vo l t 
a szegedi s zomba t i p iacon. 
A bu rgonya k i l o g r a m m j á t 
9—14. a s á r g a r é p á é t 20—25, 
a pe t r ezse lyemét 16—18, a 
kora i s á r g a r é p a c s o m ó j á t 
4—7. a pe t r ezse lyemét 2—4, 
a v ö r ö s h a g y m a k i ló j á t 12— 
16. a f e j e s káposz táé t 14. a 
ke lkáposz táé t 20—22, a s a -
l á t a d a r a b j á t 3—10, a k a r a -
l ábéé t 5—8 f o r i n t é r t k íná l -
t ák . A k a r a l á b é k i l ó j á é r t 
12, a k a r f i o l é r t 180—200. a 
hegyes z ö l d p a p r i k a d a r a b -
j á é r t 5—9, a z egyébé r t 10— 
13, a z u b o r k a k i l ó j á é r t 50— 
60 fo r in to t ké r t ek . A r e t ek 
c somója 3—7, a zö ldhagy -
m á é 2—6, a f o k h a g y m a ki-

ló ja 30—40, a p a r a j é 12—1«,-
a sóskáé 20—25. a tél i a l -
m á é 7—18. a h é j a s dióé 30 
—32 f o r i n t é r t k e l t A s z á r a z 
babo t 40—45. a s a v a n y ú 
k á p o s z t á t 25, a m á k l i ter-
j é t 70 f o r i n t é r t m é r t é k a 
M a r x té r i p iacon. 

M U N K A K E R Ü L Ő 
B ü n t e t ő e l j á r á s t i n d f t o t t a r e n d -

ő r s é g b í r ó s á g e l é á l l í t a s s á l R o t b 
I s t v á n n é , 2« e v e s , f o g l a l k o z á s 
n é l k ü l i . S z e g e d , K o s s u t h L. s g t . 
fii. s z á m a l a t t i l a k o s ellen-. Ro-ih 
I s t v á n n é t k é t é v e n b e l ü l m a r 
b ü n t e t t é k e l z á r á s s a l k ö z v e s z é -
l y e s m u n l f c a k é r i i l é s m i a t t . E n n e k 
e l l e n é r e 1983 d e c e m b e r e ó t a s e m -
m i l y e n j ö v e d e l m e t b i z t o s í t ó 
l m o k é t n e m váUal-t. L é t f e n n t a r -
t á s á t al'ka-hmi i s m e r e t s é g e k r e -
v é n bizi t06i tot ta . A S a a g e d v á r o s i 
B l r ó 6 á g k ö z v e s z é l y e s m u n k á k e -
r ü l é s b ü n t e t t e m i a t t 6 h ó n a p i 
s z a b a d s á g v e s z t é s r e í té l te , m e l y -
n e k l e t ö l t é s é t 2 év i p r ó b a i d ő r e 
f e l f ü g g e s z t e t t e . A z í t é l e t J o g e r ő s . 

Gyászkozlemények 

Csorog a telefon... Csőrög a felefon... 
H M H ^ V f e n t e b b közölt , 

r i l i s 25-én" s z e r d á n d é l u t á n jövő het i ügye le tes időbe-
t i l lú- o s z t á s u n k a t m á r e lo lvas ták , 
m a g y a r b i zonyá ra é sz re v e t t é k : a z 

edd ig m e g s z o k o t t n á l egy 
ó r á v a l h a m a r a b b lesz „ lap-
z á r t á j a " a Csörögnek . . . 
Ügy t a p a s z t a l t u k a z e l m ú l t 

5 ó r a k o r A z e lvesze t t 
z iók c ímű sz ínes 
f i l m e t vet í t ik . 
A H E L Y E S 
T Á P L Á L K O Z Á S R Ó L 

A városi Vöröskeresz t Bel-
l i t «Hrar /ervezete he t ekben , hogy a hosszab-III. a l apsze rveze te n a m k n a i a t avasz ia -

dé l szervezésében kedden 
u tán 5-kor a he lyes t áp lá l -
kozásról t a r t e lőadás t dr . 
P o ó r Edit körzet i főorvos, a 
tóíldvári u tca i p á r t h á z b a n . 
A Z Á L L A M I 
B Á B S Z Í N H Á Z 
L O N D O N B A N 

Ang l i ába u t azo t t s zomba-
ton a z Ál lami Bábsz ínház 25 

bodó n a p o k n a k , a t avasz ia -
s a b b i d ő j á r á s n a k köve tkez -

ü g y e l e t ü n k utolsó 

J Ö V Ö HETI 
Ü G Y E L E T E S 

M U N K A T Á R S U N K : 
Acs S. S á n d o r 

H ívha tó kedd tő l szom-
batig 14 órá tó l 18 ó rá -
ig, v a s á r n a p 10 órá tó l 

13 ó rá ig . 
T e l e f o n : 12-847 

a deszki busz (BV 02-42). 
, , , A húsz. I l le tve negyven 

o r a j a ha n e m is felesleges, m ü l v a e , . k e z ő kocsik 
I 1 XLLtó n . .! • n l í . ' f h n l n l ega l ább i s n é l k ü l ö z h e t ő . 
A k i ske r tműve lé s , a s t r a n 

ped ig m e g s e m á l l tak . A 
bé r l e t e s u t a s n a k 140 fo r in t -

dolás. a n a g y s é t á k i d e j e j á b a k e r ü l t a t ax iköl t ség , 
jön mos t — ha m a j d i smét h időben b e é r j e n m u n -
f o r d u l egye t o lvaso ink nap i ^ h e l y é r e 
időbeosztása , í gé r jük , a k k o r _ K i s v á r d a i Zsolt észre-
is r u g a l m a s a n a l k a l m a z k o - v é t e l e i . a Belvárosi t e m e t ő 

gozása szerepel . A zenemű 
veke t Szilágyi Dezső a d a p -

t a g ú együ t t e se ; L o n d o n b a n d u n k a vál tozó igenyekhez . a I k a l m a z o t t a i a s í r ok közt 
rész t vesz a nemzetköz i b á b - ünnep i h a n g u l a t lehe- fociznak, a z ú j szeged! ABC-
színházi fesz t ivá lon . A v e n - t e U ' m a r t e g n a p dé le lő t t a nél pedig 25 perccel a zá-
d é g j á t é k m ű s o r á n Bar tók A Q ú l l a g téri ABC-ben . a h o l r á s e lő t t m á r n e m t u d o t t 
csodá la tos m a n d a r i n , S t r a - vá.-. t r ióknak kü lön-kü lön o lvasónk t ro l ibér le te t venni 
v insky P e t r u s k a és A tűz- k í v á n t a k az e l adók kell«- — még a h ó n a p e le jén , 
m a d á r , v a l a m i n t P r o k o f j e v : rnes húsvé to t . (A szerkesz- . . . Szabó L a j o s n é deszki-
Klassz ikus sz imfónia c ímű tő ségünkbe be fu to t t jók í - e k n e v é b e n kérdezte , hogy 
kompoz íc ió j ának bábfe ldo l - v a n s á g o k a t is köszönjük. ) m ikén t és m i k o r o l d j a meg 

. . Kevésbé l ehe te t t ünnep i ér- a h í r l apkézbes í tők he lye t te -
zésük a z o k n a k a vá sá r lók - s í tésé t a pos ta? A reggel i 

t á l t a bábsz inpad ra , b á b - és nak . a k i k a M a r x t é r en , a l a p o k a t — m e g é r t i k : k é n y -
dísz le t tervezői Bródy V e r a t r o l i m e g á l l ó n á l levő pavi- sze rűségbő l — m o s t a n á b a n 
és Koóű Iván rendezői Szó- Ionban s z e r e t t e k volna ke- d é l u t á n k a p j á k meg. 

Ve ra és n y e r e t venn i . Csak a z o k . . . a tórjáni S á s u t ca i 
k a p t a k , a k i k l ead ták elő- ó v o d a 3 3 k ö z é p s ő csopor tos 

k 0 " óvodása , a z őket kísérő óvó-
n ő k és szü lők köszönik i f j . 

. . . a h á r o m n a p o s ü n n e p Lele Józse fnek , a tápé i t á j -
előt t i m u n k a n a p kicsit d r á - m ú z e u m veze tő jének az t a z 
ga m u l a t s á g volt Bogdán é r t é k e s „gye rmeknve lvu 
i w á n s z á m á r a : p é n t e k dél- e lőadás t , mel lyel hozzaseg ' -
ben 13 ó r a k o r a spo r t c sa r - t e t te őket k ö r n y e z e t ü k népi 
noki m e g á l l ó b a n o t t h a g y t a h a g y o m á n y a i n a k es a t ápé i 

nyi Kató . Bródy 
Koós Ivén . A h á r o m h e t e s , . . 
r a n g o s ku l t u r á l i s e . ,eményen j egyzésüke t n a p o k k a l 
18 o r szág 30 n e v e s b é b - r á b b a n . 
együt tese vesz r é s z t A r e n -
dező s ze rvek a leg több fe l -
lépést — 11 esti és 4 csa-
l ád i - i f j ú ság i e lőadás t — a 
m a g y a r együt tesse l kötö t -
t ék le. 

n é p s z o k á s a i n a k meg i smeré -
séhez. 

. . . é r d e k l ő d t ü n k a v ízmű-
vek ké t kedve l t f ü r d ő j é n e k 
ü n n e p i n y i t v a t ó r t á s á r ó l . 
Húsvé t v a s á r n a p j á n és hét-
fő j én — ily röv id a h í r — 
zárva lesz a T e r m á l f ü r d ő 
és a Spo r tu szoda is. 

. . . z a v a r o k a t okozot t teg-
n a p délelőt t , hogy a nagy-
körú t i zö ldhuMám l á m p a -

r e n d s z e r e egy ideig s á r g á n 
vi l logot t . M e g t u d t u k : a 
Szi l lér i s u g á r ú t i be rendezés 
— m e l y a z egészet vezér l i 
— n e m kapo t t á r a m o t (a 
k ö r n y é k e n a z é l e k t r o m o s 
há lóza ton dolgoztak a sze-
relők). e m i a t t kapcso l t á t 
a r e n d s z e r a vi l logó ü z e m -
m ó d r a . S a j n á l a t o s , hogy 
e m i a t t ba l e se thez is r iasz-
tan i ke l le t t a helyszínelő-
ke t és a m e n t ő k e t . A Jó-
zsef At t i l a s u g á r ú t é s a 
N a g y k ö r ú t keresz teződésé-
ben egy k a n y a r o d ó személy-
gépkocsi ü tközöt t össze egy 
egyenesen ha l adó k i smotor -
ral . m e l y n e k 14 é v e s veze-
t ő j e 8 n a p o n belül gyógyuló 
sé rü l é s t s zenvede t t . 

. . . óvatos , f igye lmes köz-
l e k e d é s r e (gyalog, ké t ke ré -
ken . s a u t ó v a l is) sze re t -
n é n k in teni o lvasó inka t ! S 
ugye fe les leges a kérés , 
hogy gyerekeke t , f i a t a loka t 
n e k í n á l j a n a k i ta l la l a lo-
csol k o d á s k o r ? . . . Még i s 
megtesszük, a b b a n a re-
ményben . hogy az idei hús -
vét szép ü n n e p lesz m i n d e n 
kedves o lvasónk s z á m a r a ! 

M é l y iá jda lo imimaJ t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j . éüesa ,pa , 
n a g y a p a , t e s t v é r é s r o k o n . 

H É G E R K A R O L T 
é le téne ik 63, é v é b e n Ápr i l i s 20-án 
v á r a t l a n u l é í h u n y t . B ú c s ú z t a t á s a 
h a m v a s z t á s u t a n l e sz . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t f é r j e m , a ü n a g a 
Jó edesapa. 

C S O R T O S G Y U L A 
éle téneik 52. é v é b e n v a r a t l a m ü 
e lhu iny t . T e m e t é s e á p r i l i s 2«-an 
14 ó r a k o r lesz a B e l v á r o s i t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a -
l á d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y 

C S O R T O S G Y U L A , 
a s z e g e d i k ö r z e t i e n e r g i a i é i - ü g y e -
le t o s z t á l y v e z e t ő j e , r ö v i d s z e n v e -
d é s u t á n á p r i l i s 19-én e l h u n y t . 
T e m e t é s e a s z e g e d i B e l v á r o s i 
t e m e t ő b e n l e sz á p r i l i s 36-án 14 
ó r a k o r . E n e r g i a f e l ü g y e l e t b i z t o n -
s á g t e c h n i k a i o s z t á l y a . S z e g e d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j . 

S Z A B Ó M A G Y A R I M A T Y A S 
M A V - n y u g d i j a s , é l e t é n e k 75. é v é -
b e n , h o s s z a n t a r t ó s ú l y o s b e t e g -
s é g u t a n , m á r c i u s 23-án e l h u n y t . 
H a m v a s z t á s u t á n i t e m e t é s e á p -
r i l i s 24-én 13 ó ra -kor lesz. a Be l -
v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A 
g y á s z o l ó c s a l a d , S z e g e d , B o k o r 
u . 10-

M é l y m e g r e n d ü l é s s e l t u d a t j u k , 
h o g y 

K W A Y S S E R B É L A 
é l e t é n e k 64. é v é b e n , t r a g i k u s 
h i r t e l e n s é g g e l e l h u n y t . T e m e t é s e 
á p r i l i s 24-én 10 ó r a k o r l e s z a B e l -
v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . 
A g y á s z o l ó c s a t á d . 

Mély íáldal-ommal tudatjuk, 
hogy a legdrágább édesanya, 
anyós és nagymama, 

Ö Z V . G Y Ö N G E A N D R A S N É 
K o p a s z F r a n c i s k a 

volt petófitelepi lakos. T7 é v e s 
k o m b a n elhunyt. K í v á n s á g á r a 
elhamvaszta tj-u-k. A gyászoló 
csa-léd. 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k ! 
h o g y a s z e r e t e t t é d e s a p a , n a g y - , 
a p a e s d é d a p a . 

S Z A B Ó J Ó Z S E F 
é l e t é n e k 75. é v é b e n . hossxM 
s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e -
t e s e á p r i l i s 24-én 15.30 ó r a k o r 
l e s z a z a l g y ő i t e m e t ő r a v a t a l o z ó -
j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

T u d a t j u k m i n d e n k i v e l , akik 
I s m e r t é k é s s z e r e t t é k , h o g y 

V Ö R Ö S J E N Ő 
S / e g e d . C s o n g r á d i sg t . l é fB 
szá-m a,lattá l a k o s , á p r i l i s 30-án , 
h o s s z ú s z e n v e d e s u t á n . d o l g o s 
é l e t é n e k 74., b o l d o g h á z i a s s á g á -
n a k 51. e s z t e n d e j é b e n ö r ö k r e 
i t t ha igyo t t b e n n ü n k e t . K í v á n s á -
g á r a e Jha imvasz t a i t j uk . B ú c s ú z -
t a t á s a h a m v a s z t á s u t á n leszi A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

M é l y m e g r e n d ü l é s s e l t u d a t j u k , 
a k i k i s m e r t é k é s s z e r e t t é k , h o g y 
a l e g d r á g á b b f é r j , a p a , n a g y a p a 
é s d é d a p a , 

K I S S M A T Y A S 
s z í v e m e g s z ű n t d o b o g n i . U tó i s ó 
ú t j á r a k e d d e n , á p r i l i s 24-én 15 
ó r a k o r k i s é r j ü k a D u g o n i c s t e -
m e t ő b e n . A m e g t ö r i , s z í v ű c s a -
l á d . 

A g y á s z o l ó c s a l á d m e g k ö s z ö n i 
a r o k o n o k n a k , b a r á t o k n a k , 
miunkrtiarsáiknak. S á n d o r í a i v a 
v e z e t ő i n e k ee l a k ó i n a k . 

DR. B O D A K P A D 
e l h u n y t a é s v é g t i s z t e s s é g e i d e j e n 
t a n ú s í t o t t , i r á n t a é r z e t t s z e r e l ő 
n a g y r a b e c s ü l é s é s a c s a l á d d a l 
v a l ó e g y ü t t é r z é s m i n d e n m e g -
n y i l a t k o z á s á t . A gyászoló ik , S á n -
d o r f á l v a . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k a roko-
noknak, barátoknak, szomszé-
doknak. munkatársaiknak, a 8 b 
osztálynak, ismerősöknek, akik 
felejthetetlen szerettünk, 

L E L E M I H Á L Y 
temetési'.:-, m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m i ' . ; : f a j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . 
K ü l ö n k ö s z ö n j ü k a z 1. sz. b e l -
k l i n i k a o r v o s a i n a k . á p o l ó i n a k . 
a körzeti orvosnak áldozatos 
munkáját. A gyászoló család. 
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